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Ultano Kindelan nacié en 1710 en Ballymahon, condado de Meath. Era hijo de
Michael Kindelan y Cecilia Luttrell. Vicente era el quinto hermano de un total de
7. Los otros eran Thomas (1704), Patrick, Juan (1707), Ultano (1709,
Balemahen), Edward (1718) y Francis que permanecio en Irlanda.

Desconozco la fecha exacta en la que Ultano pasa a Espafa, pero
seguramente llegdé en 1721, y probablemente vendria junto a sus hermanos
Tomas, Juan y Vicente. Asi, vemos que su hermano Thomas ingresa de
subteniente en el Regimiento de Hibernia el 29-1-1721, con 17 afios de edad, y
Vicente ingresa como cadete en el regimiento de dragones de Numancia el 25-
12-1721 o el 1-2-1722 segun una u otra hoja de servicio. Esta misma
disparidad se observa en las hojas de servicio de Ultano siendo Cadete del
Regimiento de Limerick. Unas veces su fecha de ingreso aparece como mayo
de 1722, pero en otras aparece como 1-10-1721 o 1-2-1722. Estas fechas son
idénticas a las de su hermano Vicente. Debe existir alguna razén para que este
error aparente se reproduzca en las hojas de servicio de los dos hermanos.
Obseérvese que segun estos datos, Vicente ingresa como Cadete con 11 afios,
Thomas con 17 y Ultano con 20. Esta precocidad en el ingreso en el ejército
era bastante habitual en esa época. En cualquier caso, estas edades conviene
mirarlas con un cierto recelo, pues pareceria que en las hojas de servicio hay
muy poco rigor en cuanto a la edad. Es habitual observar como las edades que
aparecen en sucesivas hojas de servicio del mismo oficial son inconsistentes vy,
en general, pareceria como si se quitaran afios a medida que se hacen
mayores.

En la primera hoja de servicio de Ultano fechada en 1724, se indica que
ingres6 como cadete del Regimiento de Limerick en mayo de 1722. También se
indica que su edad es de 21 afios, que tiene valor y talento, que su conducta,
aplicacién, salud y costumbres, son buenas, que no tiene defectos y que es de
calidad bien nacido. Por ultimo se indica que tiene buena fisonomia y es
aproposito para oficial.

Por su hoja de servicio de 1733 sabemos que en el Regimiento de Limerick
pertenecia a la Compania de la que era Capitan su tio Ultan Kindelan
Barnewall. Su hermano Vicente deja pronto el Regimiento de Dragones de
Numancia y se incorpora al de Limerick. En algun momento entre 1724 y 1731
Ultano deja el Regimiento de Limerick y se incorpora como Cadete al
Regimiento de Irlanda, donde continua hasta el 12-10-1731 en que asciende a
Subteniente. Probablemente este cambio de Regimiento se produjera en 1727
que es cuando su hermano Vicente paso del de Limerick al de Irlanda.

Conquista de Oran

El 27-5-1732 es nombrado coronel del Regimiento de Irlanda el conde de
Bearhaven., y el 15-6-1732 parte de Alicante rumbo a Oran una poderosa
escuadra dirigida por el general Francisco Cornejo y que transporta 28.000
hombres (1) bajo el mando del Conde de Montemar, D. Jose Castillo de
Albornoz (1671,26-6-1747). El objetivo era la conquista de Oran que se habia
perdido en 1708. El embarque de las tropas se hizo en Alicante desde 3 al 13




de junio de 1732. En la expedicion participaban 23 generales, 19 brigadieres,
123 jefes y oficiales. 32 batallones de infanteria (uno de artilleria) de los
regimientos de Guardias Espafolas, Guardias Walonas, Espafa, Soria,
Cantabria, Asturias, Vitoria, Irlanda (1 batallén y 733 soldados (2)), Ultonia (1
batallon y 733 soldados (2)), Aragdén, Flandes, segundo de Namur, Hainaut,
Amberes, 1 y 3 de suizos de Nidriz. En total 23000 soldados (3) y 24
escuadrones de caballeria para un total de 1600 hombres. La escuadra sali6 el
15 de junio y el dia 28 doblaron el cabo Falcdn y fondearon frente a la playa de
las Aguadas, a menos de legua y media de Mazalquivir. Empezaron los
preparativos del desembarco a partir de media noche, y al alba empezaron a
desembarcar. Una vez rechazados los tiradores enemigos y tomada una
pequena altura, pasaron la noche del 29 sin novedad. El dia 30 empezaron las
expediciones para conseguir un fuerte que dominara la playa. Los enemigos al
mando del Bey Mustafa opusieron dura resistencia, pero al fin lograron
apoderarse de la montaia del Santo que domina a Mazalquivir.

Estos hechos también se encuentran descritos en (2); Después de conquistar
la pequefia altura donde habia una fuente, Montemar manddo construir a la
izquierda un fortin para asegurar la comunicacion con la marina. Una compafiia
de fusileros protegia a los trabajadores que se veian fustigados por los moros.
La obligada retirada de estos por falta de municiones animé a los moros que
avanzaron con audacia. Montemar se vio obligado a enviar 4 compafriias de
granaderos de Guardias Walonas y 12 Compafiias mas, todas de regimientos
extranjeros, al mando del Mariscal Alejandro de la Motte, y 4 piquetes de
dragones que atacasen a los moros que se habian adelantado. Las 4
compariias de granaderos se emperiaron de tal forma que el general tuvo que
ordenar el avance acelerado de la brigada de Guardias Walonas para sostener
a los granaderos que eran atacados por los moros con singular valor. Al verse
protegidos, se lanzaron sobre el enemigo obligandoles a retirarse hasta otra
montafia mas lejana. Entre turcos, moros y arabes habia 20 o 22.000 hombres.
No paré Alejandro de la Motte hasta llegar a tiro de fusil de Mazalquivir.

Al dia siguiente, cuando iban a empezar a traer la artilleria se enteraron que el
Bey de Occidente, al saber la fuerza de la expedicion, decidié abandonar Oran
con todo lo que pudo llevar consigo (3). El dia 2 capitul6 Mazalquivir, con lo que
se completaba la reconquista de Oran. El regimiento de Irlanda pronto destaca
por su valor; En el combate trabado con los moros, cuyo desenlace fue arrojar
al enemigo de los Galapagos, brilla el regimiento por aquel género de valor, ora
impasible, ora ardiente e impetuoso, que constituia el fondo de su caracter
militar (1). Ultano Kindelan participa activamente en estas acciones como
queda reflejado en sus hojas de servicios.

Al cabo de un mes se fué Montemar dejando la plaza al mando del Marqués de
Santa Cruz de Mercenado con 10 batallones. Entre las tropas que
permanecieron de guarnicion se encontraba el Regimiento de Irlanda. Estas
tropas eran hostigadas continuamente por los infieles y, aunque los esfuerzos
de los sitiadores resultaron inutiles, el gobierno decidié enviar un refuerzo de
5000 hombres, ya que se habia formado un ejército de 50.000 hombres bajo el
mando del baja Ali-Ben-Mojh que amenazaba Oran. Al saber de la inminente
llegada de estos refuerzos, Santa Cruz decidio, el dia 21 de noviembre de




1732, hacer una salida con 8000 hombres para alejar al enemigo de las
cercanias. Hubo un feroz combate en el que los espanoles fueron derrotados y
en el que murié el Marqués de Santa Cruz de Mercenado y hecho prisionero el
Marqués de Valdecafias y otros oficiales. Ultano participé activamente en esta
batallatal como queda reflejado en su hoja de servicios de 1751.

Dos meses después de la llegada del Regimiento de Irlanda a Oran, Ultano es
nombrado Subteniente de Granaderos con fecha 23-7-1732. Un granadero es
un soldado de elevada estatura perteneciente a una companiia que formaba a
la cabeza del regimiento. Se crean en Francia en 1670 y, como su nombre
indica, su objetivo era arrojar y manejar las granadas que acababan de
introducirse como una nueva arma de gran eficacia. En Espafa las companias
de granaderos se mandaron organizar en1685 y asi se recogio en la Real
orden de 26 de abril de aquel afo, dictada por Carlos Il. Felipe V al dictar la
segunda Ordenanza de Flandes de 10 de abril de 1702, constituyendo el
ejército espanol a imitacién del francés, dispuso que en cada batallén de trece
companfias hubiese una de granaderos, mantenida por las compafiias
restantes. El capitan y los oficiales de granaderos debian haber servido con
reputacién y tener la edad y robustez necesarias para soportar la fatiga de
marchar a pie. Y en cada compania del batallén, el capitan de granaderos
elegia los soldados que mejor le parecian para formar la suya. En el siglo XVIII,
los granaderos habian adquirido gran reputacion y eran objeto de distinciones
en todos los ejércitos de Europa, mirandose sus compafias como
agrupaciones de preferencia, donde se reunia gente selecta mandada por
oficiales de gran crédito.

Tras la muerte Marqués de Santa Cruz de Mercenado, el Marqués de
Villadarias es nombrado en 1733 comandante general de las tropas de Oran
(2). Las tropas espafolas hicieron varias incursiones para alejar a los moros
que fueron favorables. Destaco la victoria lograda el 6 de febrero contra un
ataque de los arabes en la que el regimiento de Irlanda tuvo, otra vez, un papel
destacado. En marzo de 1733 el regimiento de Irlanda orlado de laureles (4) se
embarco para Mallorca. Habian transcurrido 9 meses desde su llegada a Oran.
A mediados de junio, poco después de su marcha las tropas espafolas hicieron
otra salida en la que fueron derrotados, perdiendo muchos hombres. Poco
después el Marques de Villadarias era sustituido.

Existe un libro muy curioso escrito por D. Antonio Garcia y Vergel (5) en el que
se relata en forma de verso esta conquista de Oran. En ella habla de todos los
regimientos que participaron, habla del Cabo Falcén, y dedica versos a muchos
de los oficiales al mando de los distintos regimientos; Villadarias, Marsellach, el
belga Suebeguem, Santa Cruz, Gracia Real, Sandrasky, Monreal, Carbajal,
Mota, Lalayn, Mazeda, Ladron, Degages, Magdonel, Zizil, Garma, Mina,
Mariani, Patifio, Abarca. Los versos dedicados a De Gages, que veremos mas
adelante como Mariscal de Campo en ltalia, y a MacDonnell, coronel del
regimiento de Irlanda, son los siguientes,

Un Belgico Degages, que suave,
Apacible, severo, y silencioso,
Igual en todo, los caminos sabe




De lo audaz, lo prudente, y decoroso:
Un Magdonel Hibernico, que Grave
Acredita al Marcial, al Religioso
Caracter de Nacion, que desterrada
Se construye su Reyno de su Espada.

El libro de inspeccién del Regimiento de Irlanda de mayo de 1733 esta hecho
en Palma, y en él aparece Daniel O’'Sullivan, conde de Bearhaven, como
coronel, por ascenso de Reynaldo MacDonnell a mariscal de campo el 13-10-
1733. Una nota del libro dice que el coronel actual de este regimiento es el
Brigadier Diego Bourke. La hoja del coronel esta en blanco y dice: El coronel
esta ausente del regimiento y se llevo las libretas de las Inspecciones
antecedentes por cuya razon no se saben sus servicios ni de los demas
oficiales ausentes (6). Es curioso que en 1731 Diego Borcke era tan solo
teniente. En la hoja de servicios de Ultano se indica que tiene 3 hermanos y
dos tios en Regimientos espafoles. También se indica que con fecha 20-4-
1734 fue propuesto para ascender a Teniente en la Compaiia del Capitan
Tadeo O’Connor, y que dicho ascenso se hizo efectivo en 9 de junio.

En Noviembre de 1734 la inspeccién fue hecha por De Was:

e Coronel: Eduardo Burke de 36 afos y 20 de servicio. Es oficial de elevadas
cualidades y desde su arrivo al regimiento ha restablecido en él la buena
disciplina de que tenia necesidad; con sus talentos y buena conducta se ha
consiliado los afectos de los oficiales.

e Teniente coronel: Juan O’Gara.

¢ Ayudante mayor: Geraldo Eliot.

e Sargento mayor Juan O’'Donnell de 70 afios y 46 de servicio (antes en los
regimientos de Castelar y Limerick).

En la hoja de servicios de Ultano Kindelan se indica que ascendi6 a Teniente el
18-3-1734. Aquel aiio el regimiento aumentd sus efectivos por la refundicion del
regimiento de Waterford el 15 de marzo. Parte del regimiento de Waterford
formo6 el segundo batallon del de Irlanda. El primer comandante era Pedro
Aylward, teniente coronel de Waterford, y el ayudante mayor Phelipe Hackett,
que ocupaba el mismo puesto en el regimiento extinguido (6).

Hay pocos datos de Ultano Kindelan entre 1734 y 1739. Sabemos por su hoja
de servicios de 1751 que ascendi6 a Capitan el 9-1-1739, y por esa época pasoéd
del Regimiento de Infanteria de Irlanda al de Ultonia. También sabemos que
desde el 26-5-1739 hasta 1745 permanecié con su Regimiento de guarnicion
en Oran. Por esa época Ultano se casa con Justa Apeztegui. Sin embargo, el
matrimonio dura poco pues hacia 1742 Justa muere en Murcia.Ultano no tiene
descendencia de este matrimonio.




Boda en Barcelona

1745 fue un afio de gran importancia en la vida de Ultano. El primer
acontecimiento fue su matrimonio con Maria Barnwal en Barcelona el 4-6-1745.
El segundo fue su participacion en la expedicidn a Escocia del Principe Carlos
Eduardo Estuardo (Bonnie Prince Charlie) de la que hablaremos mas adelante.

Maria Barnwal tenia 21 afios y habia nacido en Barcelona. Era hija de Miguel
Barnwal, Capitan de Granaderos del Regimiento de Infanteria de Hibernia, y de
Anna Barnwal y Coli. Maria era viuda de Thomas Burck, Teniente del
Regimiento de Infanteria de Hibernia que fallecio en la Batalla de Campo Santo
el 8-2-1743. Al enviudar Maria vividé con su madre Anna Coli. Actuaron como
testigos Juan Coghlan, Teniente Coronel agregado a la Plaza de Barcelona y
Leonor Misset, viuda de Juan Misset que habia sido Gobernador de la Plaza de
Oran. Ambos conocian a Maria desde nifia y a Ultano durante muchos afnos. La
partida de matrimonio de Ultano y Maria se encuentra en el Archivo Diocesano
de Barcelona en el libro Informacion para Matrimonios de Militares desde 4-1-
1745 a 25-8-1746., Tomo Il, Folio 118 y siguientes. También alli se encuentra
el permiso concedido por el Rey para dich matrimonio con fecha 20-9-1745,
tres meses después de la boda.

Es curioso la estrecha relacion entre los Barnewall y los Kindelan. No es de
extrafar pues Ballinakill colindaba con las tierras de Sir Richard Barnewall. Asi,
Edward Kindelan, abuelo de Ultano estaba casado con Maria Barnewall, hija de
Sir Richard Barnewall. Teresa Barnwal y Coli (hermana de Maria la esposa de
Ultano), también se casé con un Kindelan (Vicente Kindelan Alborch, hijo de
Conrado Kindelan y Maria Alborch). Entre la descendencia de Teresa y Miguel
destaca su nieto Ramon de Meer y Kindelan, Baron de Meer y Conde de Gr4,
que fue Capitan General de Cataluia entre 1837 y 1839.




Expedicion a Escocia

En la hoja de servicio de Ultano Kindelan del afio 1751 se indica fué a la
expedicion de Escocia con el Principe Eduardo, en donde fue hecho prisionero
de guerra por los ingleses.y se quedo alli hasta el regreso del regimiento a
Esparia en febrero de 1749, una vez concluida la camparia de Italia.

En efecto Ultano acudi6 a la expedicion a Escocia del principe Carlos Eduardo
Estuardo, Bonnie Prince Charlie para los ingleses. Este era hijo del
pretendiente al trono de Inglaterra, Jacobo Il y fue el protagonista del ultimo
intento de los Estuardo por recuperar el trono de Inglaterra. En su ayuda para
este ultimo intento un tanto descabellado acudieron muchos irlandeses
exiliados.

Jacobo Il muri6 en 1701 y le sucedid su hijo Jacobo Ill, de 13 afios, que
reordend las tropas irlandesas en Francia creando 5 regimientos irlandeses que
lucharon y se distinguieron en la campafna de Austria de 1701-1702. En 1715
Jacobo Il hizo un llamamiento a sus tropas desde Escocia para intentar
recuperar su trono, pero para entonces éstas estaban al servicio de Francia y
no pudieron acudir a su llamada. Tras este fracaso, Jacobo Ill abandoné
Francia para instalarse en Roma.
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Batalla de Culloden, Mark Churms

Desde entonces, hubo varios intentos a cargo de las veteranas y muy
respetadas tropas irlandesas al servicio de Espafia y Francia para volver a su
patria y reclamar su nacion. Pero estos intentos nunca llegaban a cuajar. El
principe Carlos decidi6 desbloquear la situacién y habiendo perdido Ila
esperanza de conseguir ayuda efectiva por parte de Francia, organizé una
pequena expedicion a Escocia con 2 barcos que le proporcionaron 2
comerciantes irlandeses. Los preparativos se llevaron con el mayor sigilo y ni
siquiera su padre fué informado, pues Carlos pensaba que desaprobaria la
expedicion. Se embarcé el 5-7-1745, con 100 marineros, unos 2,000
mosquetes, y 500 o 600 espadas. Las personas que le acompafaron fueron
William Murray, Marqués de Tullibardine (Duque de Athole para los Jacobitas);
el Coronel Francis Strickland, caballero, Aeneas Macdonald, banquero de
Paris, al que convencieron para que se uniera a la expedicion con el objetivo de




que influyera en su hermano Donald de Kinlochmoidart, jefe de uno de los
clanes mas importantes de Escocia, para que se uniera a ellos, Sir Thomas
Sheridan, irlandés, tutor de Carlos; de mas de 70 afos y veterano de la batalla
del Boyne, Sir John Macdonald, oficial al servicio de Espafa; George Kelly,
sacerdote; y John William O'Sullivan, oficial al servicio de Francia que jugaria
un papel destacado en la direccion militar de la expedicion. Estos fueron
conocidos como los "Siete Hombres de Moidart". El 9-7 tuvieron un combate
con un buque inglés que les caus6 muchas bajas y uno de los 2 barcos tuvo
que regresar a Francia. Por fin, el 23-7 los 7 hombres de Moidart
desembarcaron en Eriska, una isla del oeste de Escocia. Desde aqui el
Principe Carlos contacta con los jefes de varios clanes escoceses que en
principio se niegan a ayudarle, pues contaban con que hubiera traido tropas, ya
que sin ellas la aventura parecia desesperada. Poco a poco logra convencer a
algunos jefes y les convoca para el 19-8 en Glenalladale, donde se le unirian
los primeros clanes; Cameron, MacDonald, MacLeod y pronto reune una fuerza
de 1200 hombres y una semana mas tarde ya eran 2000. Hacia el 5-9 el
principe y sus hombres entran triunfalmente en Perth. Aqui se les unen otros
caballeros como el Duque de Perth, Oliphant de Gask y, sobre todo, Lord
George Murray, hermano menor del Duque de Athole, que tenia una larga
experiencia al servicio del Rey de Cerdefa, y al que el principe Carlos nombré
Teniente General de su ejército.

En Perth se aprovecha para dar instruccion militar a los highlander escoceses.
Estos hombres de las tierras altas, aunque eran totalmente fieles al principe
Carlos, no tenian la mas minima nocion de disciplina militar, y asi era frecuente
que se ausentaran sobre todo cuando necesitaban comida que la intendencia
no les proporcionaba. El dia 11 parten para Edimburgo y el dia 16 entra en la
capital de Escocia gracias a un plan que logra sorprender a sus defensores.
Mientras tanto el General Cope al mando de su ejército de unos 2100 hombres
se aproxima a Edimburgo. El dia 21 se produce la batalla de Prestonpans que
es el primer encuentro entre las tropas del Principe Carlos y los ingleses y que
se salda con una aplastante victoria de aquellos. Las tropas jacobitas eran
superiores en numero (2800 ya que en Edimburgo se unieron 800 nuevos
highlanders) pero las de Cope tenian la ventaja de ser un ejército
experimentado y disciplinado. Los jacobitas hicieron 1600 prisioneros, entre
ellos 70 oficiales, y s6lo unos 170 soldados de infanteria lograron huir. Por su
parte solo murieron 4 oficiales y 40 soldados. Esta victoria llené de entusiasmo
al Principe Carlos que veia acercarse su suefo. Para ello necesitaba aumentar
sus tropas y para ello empez6 una nueva campafa enviando cartas y emisarios
a todos los sitios donde podia encontrar ayuda.

He encontrado en la Biblioteca Nacional un curioso libro (7) que contiene una
traduccién de la carta que envio el Coronel escocés Caballero Olimphant al
capitan del regimiento de Irlanda y Escocés de Dillon que se halla oy en
Flandes. La larga carta esta escrita en Perth el 21-9-1745, es decir justo
después de la batalla de Preston. Se ve una gran euforia y seguridad en la
victoria, y en ella se anima al capitan a unirse cuanto antes a las tropas del
Principe. Por su interés, voy a reproducir algunos parrafos curiosos: Muy sefior
mio: ya podeis restituiros a vuestra patria nuestros reyes legitimos han buelto a
su trono... A continuacion escribe una serie de elogios de Jacobo Il y sigue:




Discurrid si con estas disposiciones y nuestros valerosos Montarieses tenemos
que temer de parte de las tropas Mercenarias del Elector de Hannover: el
General Cope a quien hemos derrotado con su pequefia tropa de ingleses,
conoce su valor. Nuestros diversos cuerpos de Ejercito se aumentan todos los
dias con los voluntarios y los que sientan plaza. Los Salvajes de las Islas
Hebudas y Orcadas, aquellos montarieses olvidados casi de la nacionalidad,
bajan en Tropas de sus Montanas y Cuevas con sus mujeres e hijos para very
reconocer al Hijo de sus Reyes legitimos... Mas de 4000 dellos han venido de
el Poniente y de el Norte con sus armas mandados por sus Jefes. En Perth he
visto parte de esta Milicia;, componese de hombres muy bien hechos, pero de
semblante cruel y feroz: acostumbrados al frio, no tienen mas ropa que una
casaca de pieles que les llega a las rodillas, usan unas alpargatas de cortezas
trenzadas a la Romana por encima de los tobillos, su comida es una mala
harina de Avena, que deslien con agua, pescado seco y caza; si estos hombres
extraordinario son por su semblante solo terribles a los que son sus amigos,
discurrid lo que seran contra aquellos con quienes han de pelear. El Principe
los contuvo con su presencia, dandoles la mano con aquel semblante de
benignidad que experimentamos todos los dias; su Jefe se acerco a su Alteza,
diciendo con la mano en el pecho varias palabras en su lenguaje (irlandes
antiguo), que el Ministro Glamorock explico en estos terminos: Todos juramos
morir por ti ... Se han incorporado muchos Oficiales, para procurar que
marchen y hagan el ejercicio juntos, y sacar de ellos por este medio el mayor
beneficio que sea posible; tiran muy bien y manejan el sable con la mayor
destreza; nunca mostraron tanto celo y brio las Tropas irregulares de Alemania
... Para que estos hombres intrépidos, en quienes confiamos mucho no puedan
retroceder, marcharan delante para romper los Batallones, y nosotros los
sostendremos con nuestro Ejercito que vamos disciplinando con suceso:
Comprende por aora 15000 hombres (que optimismo) y 600 caballos. De todas
las partes de Europa nos llegan todos los dias Paysanos Escoceses e
Irlandeses de suerte, que con la asistencia de Dios, nos lisongeamos, que
tendremos dentro de poco tiempo un Ejercito considerable y superior al de los
Enemigos ... Venid pues a participar con nosotros de la gloria que grangeamos
restableciendo a nuestros Reyes legitimos en el Trono de Escocia, no vengais
el dltimo a ofrecer vuestros servicios, nuestro Principe conoce a vuestra Casa,
la estima y protege...

De los irlandeses al servicio de Espafa fueron pocos los que tuvieron la
oportunidad de acudir a la llamada del principe Carlos. Entre ellos se
encontraron Ultano Kindelan, Mauricio McMahon, John MacDonald y Felix
O’Neill. Eran pocos pero jugaron un papel importante. Ultano Kindelan y su
ayudante Mauricio McMahon llevaron un cargamento de armas y dinero que
representaba la aportacion del Rey de Espafia a la expedicion del Principe
Carlos. John McDonald fue uno de los 7 de Moidart que acompafiaron al
Principe en su desembarco en Escocia. Felix O’'Neill acompand al Principe
Carlos en su huida a Escocia tras la derrota de Culloden. En 1737 Felix O’Neill
era ayudante mayor del segundo batallén del regimiento de Hibernia. En 1745,
tenia 30 anos y pidié consentimiento al rey Fernando VI para pasar a servir a
Carlos Estuardo que le recibié con carifio y aprecio, dandole el encargo de
mayor general. En la triste batalla de Culloden liberté a su rey pero él mismo se
quedo prisionero. Fue condenado a la pena de muerte y se le nego el consuelo




de que le asistiese un confesor catdlico. Después de 15 meses en el castillo de
Edimburgo se le puso en libertad a repetidas instancias y reclamaciones de los
reyes catdlico y cristianisimo . De vuelta en Espafa seria uno de los irlandeses
al servicio de Espana que mas alto relieve alcanzaria ocupando entre otros
muchos puestos los de gobernador politico y militar de Tuy, gobernador politico
y militar de Gerona (1780), gobernador politico y militar de Barcelona (1782),
comandancia general del Principado de Catalufia (1783) y capitan general de
Aragon.

Ultano Kindelan se embarca rumbo a Escocia en octubre de 1745, solo unos
pocos meses después de su boda con Maria Barnwal. En las referencias (8) y
(9) se encuentra la siguiente descripcidn del viaje de Ultano: In october or
november 1745 a spanish ship commanded by Ultano Kindelan of the Ultonian
regiment of spanish infantry and piloted by John McLean from lona, landed
4000 pounds and 2500 stands of arms in Barra. Kindelan went on to Perth to
join Lord John Drummond, leaving his junior, Don Mauricio McMahon of the
same regiment, to distribute the arms and money. McMahon was captured by
Captain Duff of the Terror after Culloden and his papers fell into the hands of
the Hanoverians, implicating many of the Island proprietors.

También existe un documento que se conserva en el National Archive en
Londres, en el que Ultano Kindelan justifica en que se ha gastado el dinero
enviado por el Rey de Espafa. Al final de este articulo se incluye una foto del
documento original y a continuacion una transcripcion del mismo con unas
anotaciones en las que intento interpretar alguna de las entradas del mismo. La
cantidad total enviada fue 360.000 reales de vellon

El barco llego a la isla de Colonsay en las Hébridas interiores, y de aqui se trasladé
hacia el norte a la isla de BarralLas entradas se refieren a fechas de noviembre y
diciembre de 1745, cuando el Principe se encuentra en Edimburgo tras haber ganado
importantes batallas y cuando esta preparando su ataque sobre Inglaterra. Algunos
episodios que se describen parecen muy anteriores pues tienen que ver con gastos
relacionados con el desembarco de la expedicion (26-7-1745) y sus primeros
movimientos.

An account of three hundred and sixty thousand Royls of Vellon sent from his
Most Catholicke Majesty to his Royal Highness Prince Charles of Wales be
from Spain in octob® 1745.

Ano 1745-

21 oct’ to. two messengers sent from W S' of Colansay to Edenborogh
\;V(I:It\r/]ise to H R H of the Spanish Ships Safe arrival to S' Bland-S..........
PIStOIS IN QOUIA ....eeee e e e
Podria ser la isla de Colonsay en Escocia

1™ Nove' to two pilots for piloting the ship from cotansy to Colamkil ................ 14

to another pilot from Colamkillto Barra ............cccoeeiiiiiiiiiiiieeie.
to m" John MacClean for accompanying the ship from Colam




3th DtO

KiL 2O BaArTa ... e

to m" Macneil Lord of Barra in one box
depossited with

El Clan MacNeil se divide en 2 grupos con su
propio escudo y tartan; los MacNeil de Barra y los
MacNeil de Gigha/Colonsay. En el dia de la
llegada del Principe Carlos a Barra, 22-7-1745, el
jefe del Clan, Roderick MacNeil, the Dove of the
West, se encontraba ausente de Barra

him to be deliverd on demand or orders of his

R' Highness

eight thouz® Shillings .........ccocoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 400

to D in a sec® Box 2000 Crown pesses................ 500
to D' in a third Box 2000 Crown pesses................ 500
more to him in two difr' times 442 Shill® ................... 22 2

to unloading t° Ship iN Barra............ccceceieivieieieiiecieeeecee e
to Balast put abord herin t® Bea of Barra.............ccoceeeeeeecuveeeeenee.

bea: bay
ballast; sustancia pesada colocada en los barcos
para mejorar su estabilidad.

to provitions put abor® in Barra for t° Ships Crua.......cccceeeeveineeees
to m" Macneil for pilateing the Ship in and out in t°® Bea of Barra ...

to t° Rier of aboat from Barra to Kinloghmudort and other

expences cauz® in t° caridge of t° cash from ? of Barra to Perth.....

Se trata de Kinlochmoidart, en la costa oeste de
Escocia, sede del clan MacDonald. Entre los
acompanantes del Principe Carlos, los 7 de
Moidart, se encontraba el Duque de Athol, AEneas
MacDonald, banquero de Paris, y su hermano
menor MacDonald de Kinlochmoidart que conocia
muy bien la zona. Perth se encuentra mas al sury
cerca de la costa este

to difrent messengers sent from glinfinnen to Perth and other

difr' places to know w' messiniors to take for t° security of t® cash ..

Se trata de Glenfinnan, unas millas al oeste de
Kinlochmoidart, donde Ila expedicion estuvo
instalada los primeros dias de agosto.

to m' Randla MacDonald of west to pay t® expenses of 13 men of

Clin ranalds from Barra to glinfinnen ...............cccccoiiiiiiiiiiiiiiiinnne.

Se trata de Ranald MacDonald, conocido como el
Young Clanranald, jefe del Clan MacDonald de
Clanranald y el primero que entré en contacto con
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29th

1" DIz

te 6th

t¢ 121

26th

el Principe tras su llegada a Escocia y que decidio
apoyarle.

to John Macgreger and John Macdonnald of Barra their pay from
211" Nov' to 2229 Diz" at 29 p' day cash.......cocoveeveeeeeeeeeenn,

Quizas se trate de John MacGregor, gaitero del Principe Carlos.

to a Plad and shoes to S¢ Macgreger.......ooeevieiiiiieeeeie e
to John Macloid ? of Barra his pay from t 11" Nov' to t°4% Diz" ....
to L' Macmahon for t° princasaze for w he is to accompt.............
Accompt: forma antigua de account.

to L' Angus Macdonnald of Clanrinald Reg' to bear in charges
from glinfinen to Barra where he was sent to cary to t® mean
land the Arms ? that were left there............ccccviiiiiiiii,

Angus MacDonald era el “tenant” (arrendado) de
una granja de Clanranald en Borodale (Arisaig),
lugar donde llegd la expedicion desde Barra. El
principe Carlos y sus acompafiantes se alojaron en
la casa de Angus MacDonald en Borodale.

to Alexander Cameron in vertue of Mayor Alex” Magloghans
(o]0 =1 =30 (o I o = 3
to charity to poor woman that has their husband in t* Army

by Bishop Macdonnalds request ............coooreiiiiiiiii i

El Obispo MacDonald acompano al Principe Carlos
y a los Highlanders. Acabé prisionero de los
ingleses.

to m" Cameron of glinives nine day pay for 14 men that he
senttot®army to Perth.........cccooooveeiioieeeeeeece e

Se trata de Glen Nives, situado a pocas millas al
este de Glenfinnan y al lado de Fort Williams. Los
Cameron eran los duenos de esas tierras de la Alta
Escocia.

to S? glinives to give to a man of the elector of hanovers troops
that deserted out of Fort Williams and tooke on in t° Princes Army
to 20 Sh® spent upon one hundred men of Clinrinalds in t° road
from glinfinnen to Perth ...........ccooo o,
to Cap". Alan Macdonnald to bring up some men of Clinrenalds
from glinfinnen to Perth their Pay from t° 15" Nov' to the

229 Diz" for W, he is 10 @CCOMPL.......cvoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen
to m' Ralald m® Donald Bro" to Kinloghmudort for Bringing up from
Glinfinen to Perth a Comp”’ of Clinranalds men...............cc....c........

11

...... 2.2
.12
...10
...... 7.10
...10
....30
...15.10
...... 3..3
........... 5
...... 1
.97 .17...6
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Se trata de Ranald MacDonald, hermano de
Donald Macdonald, conocido por el nombre de su
casa, Kinlochmoidart.

Brought over from the other side...........cccooooeiiiiiiiicii e, 1719.18
to 231 four pistol pistol pesses Spanish money t° ?
John Drumond deliver® to m' Murray Secretary to
his Royal HIghness ... 808..10
D' 103 tWO PiStOl PESSES ...vevveveeveeeeeeeeeeeeeeeeenann. 180....5
Idem 484 one pistol pesses ........ccoeeeveeiiieeeeeeeneens 423..10
Idem 286 half pistol pesses ........ccccceeeeevvvvieeeennn. 125....2.6
1537....7 .6....... 1537 ...7...6
Se trata de Lord John Drummond, jefe del
Regimiento Royal Scots al servicio del Rey de
Francia. Tras el tratado de Fontainebleau, 24-10-
1745, el Rey de Francia envi6 a Escocia una
expedicion liderada por John Drummond y formada
por el Regimiento Royal Scots, y por un
destacamento de cada uno de los 6 Regimientos
Irlandeses al servicio de Francia. La expedicion
llegd a Escocia a finales de Noviembre.
1746
20.th Jan’  to 1743. Spanish Crown pesses. deliver® by me to m'
Lums Sq by m." Murrays ordres Secretary to his Roy
al highness ..o, 435..15
to D' 4400 pessetas or Shillings ...........c.cccoceun... 220
to D'° 7805 Royls of plate or Syxpences ............... 195....2.6
to ldem 110 Spanish gouts Pislotes ......................... 96....5
to D'® 7805 80 guneas British coyne ..........cccocu....... 84
1031....2.6...... 1031...2...6
to Cassh deliver? t* day to S m." Lums Sq......c.ccoeveieeeeececeen 13...1...4
total paid........coooveiiiiie, 4301...9...4
R® of Vellon  mrs
225882 ............ 12.......... Rec® from t® Curt of Spain for
His Roy' Highness ? 3000 Spa
nish Pistoles in gould....................... 2625
134117 ............ 22.......... Idem in Silver 6705 Spanish
crown pesses 4 shill® & 4pence....... 1670....9 ...4
360000............. 0 4301...9 ...4 4301.9...4
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Left in m." Macneil Lord of Barras Custody twothouz® five hundr® Stand of arms
with their Bayonets. one hundred Barels of gunpowder eatch barrel one
hundred pounds weight, one hundred and fifty boxes of ledd in muskets barls
eatch box wayes one hundred pounds and twelve thouz® five hundred flants
for guns and Pistoles al to be deliver® upon demand or orders of his

Royal Highness. Banicborn Jan’ 26" 1746

Ultan Kindelan

Debe tratarse de Bannockburn, pocas millas al noroeste de Edimburgo, donde se
traslado el Principe Carlos el 19 de enero, tras lograr la victoria en la batalla de Falkirk
el dia 17.

La isla de Barra era el territorio del Clan de los O Neill y ha permanecido como
propiedad de los O’Neill hasta el afo 2003 en que la cedieron al Gobierno
Escocés. Es curioso que este clan escocés traza sus origenes al mismo rey
Niall de los nueve rehenes del que descienden los Kindelan. Los Kindelan
(O’Caoindealbhain) descienden del Rey Loegaire, hijo de Niall. Los O’Neill
descienden de Eoghain, otro hijo de Niall cuyos descendientes se conocen
como Cenel Eoghain. Anrothan fue uno de estos descendientes que emigré a
Escocia y muri6 en el afio 1036. De el descienden los O’Neill de Barra.

En un libro sobre la historia de la isla de Barra (10) se relata como ese dinero
que Ultano dejé en Barra fue recogido en abril de 1746 por Donald McLeod y
Aenas MacDonald; arms had been landed in Barra for the Jacobites by a
Colonel Kendela or Ultan Kindelan which were later found by the Hanoverians.
In april 1746, before Culloden, Donald McLeod and Aenas MacDonald visited
Barra to bring back a sum of about 380 pounds that had been left there.

Una de las fuentes mas interesantes para conocer el desarrollo de la
expedicion del Principe Carlos son las cartas del Marqués de Eguilles a su
padre y al Ministro de Asuntos Exteriores Francés que se reproducen en (11).
El Marqués de Eguilles se incorporo a la expedicidon del Principe Carlos como
enviado diplomatico secreto del Rey de Francia (lo que hoy denominariamos
espia). Sus cartas nos permiten ver desde dentro los temores, las alegrias, las
peticiones de ayuda a Francia y las preocupaciones de los mandos de la
expedicion. En una de ellas informa de la llegada del barco espafol bajo el
mando de Ultano Kindelan; J'ay mandé, dans ma précédente dépéche, l'arrivée
d’'un vaisseau espagnol a Peterhead; on nous écrit qu’il y a 2500 armes, des
munitions, etc.; nous espérons que cet etc. sera de l'argent. Milord George, qui
passe a Peterhead, prendra le tout en passant.

Pero retomemos la expedicion del Principe Carlos que a finales de octubre de
1745 habia logrado reunir una fuerza de 6000 hombres con los que emprendio
la marcha hacia Inglaterra después de pedir de nuevo ayuda a Francia. La
razon para esta precipitacion era el temor a deserciones si se prolongaba la
inactividad y a que se agotaran sus escasos recursos economicos si se
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prolongaba la campafia. El 15 de noviembre entraron en Carlisle, el 29 en
Manchester, y el 4 de diciembre en Derby. En pocos meses la expedicion del
Principe Carlos habia logrado llegar a 127 millas de Londres. Sin embargo, los
ingleses habian logrado levantar 3 ejércitos; el del Mariscal Wade con unos
10000 hombres, el del duque de Cumberland, con 7000-8000 hombres, y otro
ejército de unos 8000 hombres formado en los alrededores de Londres. Por su
parte, el ejército jacobita se habia reducido a 4500 hombres, y aunque el
Principe Carlos era partidario de seguir hacia Londres y enfrentarse al ejército
de Cumberland, sus consejeros logran convencerle de retirarse hacia el norte y
esperar la ayuda francesa. Francia, impresionada por las acciones de los
jacobitas decide enviar ayuda fundamentalmente a partir de los regimientos
irandeses en Francia. A mediados de noviembre parti6 de Dunquerque una
expedicion de 1000 hombres al mando de Lord Drummond. El 6 de diciembre
comienza la retirada de los jacobitas hacia Escocia y detras de ellos
marchaban las tropas del duque de Cumberland. El dia de Navidad llegaron a
Glasgow y el 4-1 llegaron a Stirling donde pocos dias después se reunieron con
las tropas de Lord Drummond llegando a ser un ejército de 9000 hombres. El
dia 17 se produjo la batalla de Flakirk en la que los jacobitas, a pesar de su
inferioridad numérica y su fallta de profesionalidad, lograron una importante
victoria sobre el ejército del General Hawley. Sin embargo, esta seria la ultima
victoria de los jacobitas. El Duque de Cumberland, hijo del rey Jorge Il, acudio
a hacerse cargo del ejército que habia sido derrotado por la ineptitud de
Hawley. Por otra parte, muchos de los highlanders se habian marchado a sus
tierras, dejando reducidas a 5000 las tropas del Principe Carlos, y ello obligd a
emprender la retirada hacia el norte de Escocia.

Las tropas jacobitas se reunieron en Inverness seguidas de cerca por el ejército
del Duque de Cumberland que llegd a Nairn, en las inmediaciones de
Inverness, el dia 15-4. La batalla era inminente y el Principe Carlos queria
atacar para tener la iniciativa. Sin embargo, sus generales le convencieron del
peligro de dicha accion por el estado de debilidad en que se encontraban sus
hombres. Por la incompetencia de los responsables de la intendencia, sus
tropas llevaban varios dias sin practicamente nada que comer. Muchos
abandonaron el campamento para ir a pueblos vecinos a buscar algo que
comer (se calcula que 2000 hombres) y los que se quedaron estaban en un
estado de gran debilidad. Ante esta situacion decidieron que la Unica
posibilidad era intentar un ataque sorpresa por la noche.
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Partieron al anochecer en columna de un hombre encabezados por Lord
George Murray con la intencion de llegar hacia las 2 de la manana y encontrar
a los soldados dormidos ya que estarian cansados por haber celebrado el
cumpleainos del duque de Cumberland. Sin embargo, el cansancio y la
dificultad del terreno les impedia seguir la marcha de Lord Murray y de los
primeros regimientos. Tuvieron que ralentizar la marcha muchas veces para no
descolgar a los retrasados y eso hizo que a las 2 se encontraran aun lejos de
Nairn. Decidieron que en esas condiciones seria suicida intentar un ataque
cuando ya hubiera amanecido por lo que emprendieron el regreso a Inverness.
Llegaron exhaustos a las 5 de la mafiana y recibieron 6rdenes de desplegarse
en formacion en las proximidades de Culloden House donde habian decidido
hacer frente a las tropas del Duque de Cumberland. Muchos se quedaron
dormidos por agotamiento, otros se fueron a Inverness a intentar conseguir
algo de comer y, entretanto, las tropas inglesas habian partido de Nairn hacia
las 5 y a las 8 de la manana llegaron a Culloden y comenzaron a desplegarse
en el campo de batalla. A las 13 horas comenzo6 la lucha, y aunque los
highlanders demostraron una vez mas su fuerza y valor, su esfuerzo resultd
inutil ante un ejército muy superior en cuanto a numero de hombres,
armamento y fortaleza. Hubo un gran numero de muertos y los supervivientes
intentaron retirarse hacia Inverness. Los soldados ingleses y su jefe el duque
de Cumberland demostraron un odio y una crueldad inusual, persiguiendo a los
que se retiraban y acabando con la vida de los que habian quedado heridos en
el campo de batalla. Un comportamiento éste totalmente distinto al demostrado
por los jacobitas tras sus triunfos. Es interesante leer la trilogia de Diana
Gabaldoén (12) sobre la batalla de Culloden, pues aunque es un relato novelado
de los acontecimientos, refleja muy bien las circunstancias que rodearon a esa
batalla y lo extremadamente duro que era el tratamiento de los presos.

Culloden ha sido la ultima batalla que se combatié en territorio inglés. Las
tropas inglesas tuvieron 50 muertos, entre ellos 4 oficiales, y 259 heridos, entre
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ellos 18 oficiales. No se conoce con exactitud el numero de victimas entre los
jacobitas. Segun estimaciones de la época hubo 2000 bajas, y aunque esta
cifra pueda ser exagerada, es seguro que murieron al menos 1200 hombres.
Algunos regimientos y clanes perdieron mas de un tercio de sus hombres y, por
ejemplo, en el clan Mackintosh que fué el primero en atacar, perdieron la vida
todos los oficiales menos 3. Las brutalidades de los ingleses continuaron varios
dias pues recibieron la orden de buscar en los campos y casas de las
cercanias de Inverness highlanders heridos o escondidos y matarlos.

El Principe Carlos decidié disolver su ejército y regresar a Francia. Sin
embargo, la represion siguid por toda Escocia con una crueldad inusitada. El
Duque de Cumberland ordend buscar por toda Escocia highlanders y otros
soldados del ejército jacobita y matarlos en el acto. El objetivo principal era,
naturalmente, intentar localizar y ejecutar al Principe Carlos. Los
destacamentos quemaron las casas y castillos de los jefes de los principales
clanes y también quemaron multitud de casas de simples campesinos. El
Principe Carlos consiguio llegar a las islas del oeste de Escocia y alli paso
varios dias en que él y sus acompafantes permanecieron escondidos o de
incognito, viajando continuamente de un lugar a otro, y sufriendo todo tipo de
necesidades. A finales de mayo se encontraba en South Uist pero habia tantos
destacamentos de tropas buscandole que resultaba demasiado peligroso
permanecer alli. Con él solo permanecian Felix O’Neill, Burke, O’Sullivan y
MacLeod, y a finales de junio tuvieron que separarse permaneciendo
solamente en companiia de O’Neill. Este encontré a Flora MacDonald que era
una ferviente servidora de los jacobitas, y le propuso que la unica forma para
salvar al Principe era disfrazarlo como si fuera su camarera y que de esa forma
lo llevara a la ista de Skye. Asi fue como Felix O’Neill salvo la vida del Principe
Carlos que se despidioé de él con tristeza pues sabia que su vida corria peligro.
Asi, a los pocos dias de la marcha de Carlos cayo prisionero y iba a ser
torturado por el capitan inglés que le habia detenido para que confesara lo que
sabia del paradero del Principe. Un teniente escocés al servicio de los ingleses
sacO su espada y amenazé con matar al capitdn si sometia a un oficial
enemigo a un tratamiento tan inhumano, y de este modo pudo salvar su vida.
Después de muchas otras aventuras el Principe Carlos consiguio llegar a
Francia el 19-9-1746.

Ultano Kindelan fue hecho prisionero tras la batalla de Culloden. Su nombre
aparece en la lista de prisioneros enviada por el Marqués de Eguilles (11) que
se reproduce al final de este articulo y en la referencia (13). También aparece
el Teniente Creagh, del Regimiento de Ultonia que debié acompafar a Ultano
en esta expedicion. Obsérvese que en esta lista aparece con el grado de
Teniente Coronel aunque su grado en Espafa era de Capitan. Probablemente
se le asignaria ese grado en el ejército del Principe Carlos Eduardo por su
experiencia militar. Desconozco cuanto tiempo permanecid prisionero aunque
probablemente estaria hasta finales de 1748. En su hoja de servicios de 1751
se indica que se reincorporo al regimiento de Ultonia en febrero de 1749.

De sus afos en prision la unica referencia que he encontrado se encuentra en
las cartas de Anne Leith a Robert Forbes en The Lyon in Morning (14). Robert
Forbes era un Obispo de la Iglesia Episcopal que era un ferviente jacobita y
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que tenia buenas relaciones con muchas de las personas claves del bando
jacobita. Reunié la principal coleccion que existe de manuscritos sobre la
expedicion del Principe Carlos Eduardo. Se trata de cartas, relatos,
declaraciones recopiladas entre los afos 1746 y 1775. Los manuscritos se
guardan en la Biblioteca Nacional de Escocia y fueron transcritos y publicados
por Henry Paton en 1895 (14). Representa la fuente documental mas
importante para conocer la historia de la expedicion y de la posterior represion
de los vencidos desde el punto de vista de los jacobitas. Por su parte Anne
Leith era una mujer escocesa que mantenia buenas relaciones con lideres
politicos y militares de los dos bandos. Tenia un enorme valor y corrié grandes
riesgos ayudando a prisioneros jacobitas e intercediendo por ellos ante sus
amistades inglesas. Ayudé a escapar a Simon Fraser, Lord Lovat, quien mas
tarde (1747) seria ejecutado en Tower Hill. Tuvo una relacién de amistad con
Ultano Kindelan y con otros prisioneros principalmente franceses e irlandeses
al servicio de Francia. Sabemos algunos detalles de esta relacion por un par de
cartas que escribié a Robert Forbes en las que relataba estas relaciones, sus
esfuerzos por ayudar a sus amigos, y los peligros que corria por esas ayudas.
Al final de este documento reproduzco un fragmento del relato de estos hechos
que ella misma escribe en una carta desde Inverness en abril de 1749. En ella
habla de alguna de sus amistades en estos terminos; There was also one
Captain Gray, a gentleman of a small estate in Sutherland, who has been a few
years only serving in France. This gentleman confided much in my friendship as
being one old courtier of mine, and indeed at this time would willingly renewed
his claim. There was also a gentleman in the Spanish service, one Collonel
Kendela, one of the best men | ever aquaint with. It was he that came to the
Island of Bara in the North Hylands, and landed the arms that were found there.
Parece que Ultano, al que ahora le daban el grado de Coronel, hizo una muy
buena impresidén a Anne Leith. Mas adelante relata que la tienen bajo vigilancia
y que le abren todas las cartas que le envian. Unas se las quedan y otras se
las dejan recibir. Entre estas cita las cartas de John Gray, desde la carcel de
Southwarke en Londres, y las de Ultano Kindelan que no especifica de que
carcel provienen; Those you see subscribed Ultan Kindelan is the spanish
gentleman | likeways mentioned, one of the most religious men | ever was
aquainted with — an Englishman born. No creo que a Ultano le hiciera gracia
que lo tomaran por inglés.

En la carta de Anne Leith a Robert Forbes, esta indica que desde el dia 17-4-
1746, en que llegan a Inverness los prisioneros de Culloden, hasta el dia 29-7-
1746 en que todos los prisioneros son enviados a Londres, no estuvo nunca
mas de dos horas seguidas en su casa pues dedicaba todos sus esfuerzos a ir
de una prision a otra a visitar a sus amigos y de una personalidad a otra para
pedirles favores para ayudar a los presos necesitados. Por tanto, supongo que
Ultano Kindelan también seria enviado a una de las terribles prisiones de
Londres hasta su liberacion.

De vuelta en Espafa se reincorpora a su regimiento y se reune con su mujer,
Maria Barnwal, a la que dejo de ver un par de meses después de su boda. El 6-
5-1749 nace su hija mayor, Ana Cecilia, que fue bautizada al dia siguiente en la
Iglesia de San Martin en Madrid. Esta Iglesia estaba situada frente a las
Descalzas Reales, en lo que es hoy la Plaza de San Martin. Fue derribada en
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1809 por Jose Bonaparte y trasladada a su actual ubicacion. En esa época
Ultano y Maria vivian en la calle de la Estrella muy cerca de donde esta
actualmente la Iglesia de San Martin. Fue madrina de Ana Cecilia su tia Teresa
Barnwal. Al afio siguiente nacia su segunda hija Maria Cecilia, nacida el 2-5-
1750 y bautizada al dia siguiente también en la Iglesia de San Martin. Fue su
padrino Miguel Barnebal.

Ultano y Maria tuvieron un total de cinco hijos. En la Iglesia de San Martin solo
he encontrado las partidas de bautismo de sus dos hijas mayores, por lo que es
probable que el resto de sus hijos nacieran fuera de Madrid. S€, por ejemplo,
que en 1754 estuvo destacado en el Ferrol y en Santiago con su mujer, y alli
debid nacer otro de sus hijos. Cecilia se casd en 1793 con el Teniente Coronel
Miguel Garcini y Queralt, Oficial de la Secretaria del Despacho de Guerra, pero
ignoro si tuvieron descendencia.

Ultano y Maria mantenian una relacién de estrecha amistad con el Padre John
O’Brien, Rector del Colegio de los Irlandeses en Salamanca. El archivo de
dicho Colegio se conserva en la actualidad en la Universidad de Maynooth en
Irlanda. Dicho archivo se conoce como los Salamanca Papers y contienen 5
cartas enviadas por Ultano Kindelan a John O’Brien entre los afos 1754 y
1757. La unica carta que he podido consultar esta escrita desde Santiago,
donde acaba de llegar tras dos meses destacado en el Ferrol. Esta fechada en
18-9-1754 y en ella le agradece las gestiones que John O’Brien habia hecho al
Consul de Holanda en Barcelona, en relacion a un prestamo con Ultano. Le
informa que Maria ya estaba recuperada de un parto reciente y le envia los
saludos de Maria y de su hermana.

Ultano fallecié el 15-6-1758. La certificacion de su fallecimiento la realiza el
Capellan del Regimiento de Ultonia desde Cadiz, por lo que es posible que
muriera alli. En la solicitud de Paga de Tocas y otros Socorros que solicita su
viuda Maria Barnwal en 22-12-1758, esta indica que tiene 5 hijos.

Maria fallecié6 en Madrid el 5-2-1808, a los 84 afios en su casa de la calle del
Barco 24. En su testamento del 29-5-1801 nombra albaceas a su hijo politico el
Teniente Coronel Miguel Garcini, a su hija Cecilia, a D. Francisco Garcia Yhigo
y a D. Andrés Gallego. Herederos sus hijos Tomas, Cecilia y Ana Kindelan
Barnewall, por lo que sus otros dos hijos debieron morir entre 1758 y 1801.
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Liste des officiers et soldals frangois prisonniers le 5 may
1746,

MM. Stapfeton, brigadier lieutenant-colonel de Barwic. Le
marquis 4’ Eguilles, capitaine de marine. Le chevalier Jean
Macdonell, mestre-de-camp de cavalerie 4 la suite de Fitjames.
Frangois Nugent, capitaine réformé au méme régiment, ayant
fait les fonctions de maréchal-des-logis des troupes frangoises.
Patrice Nugeénl, capitaine en pied au méme régiment. 7homas
Bagol, capitaine en pied au méme régiment. Marc Bagol,
aide-major au méme régiment. Jean Barnevallieutenant au
méme régiment. Cooke, cornette au méme régiment. Nugen,
lieutenant au méme régiment (parti avec les cavaliers). Milord
Louis Drummond, colonel d’infanterie, lieutenant-colonel de
Royal-Iicossois. Odonon de Clinchant, capitaine en pied au
méme régiment (parti avec les soldats). Charles Duglas
capitaine réformé au méme régiment (parti avec les soldats).
D' Hostowe, capitaine réformé au méme régiment. Booih,
lieutenant en pied au méme régiment. Jacgues Nairn,
lieutenant en pied au méme régiment. 0'fccoson, lieutenant en
pied au méme régiment. Perkerns, licutenant réformé au méme
régiment. Saini-Léger, licutenant réformé au méme régiment.
Kenedi, lieutenant réformé au méme régiment. Moore,
lieutenant réformé au méme régiment. 0'Amarie, licutenant
réformé au méme régiment. CUSAc, capitaine en pied dans
Dillon (parti avec les soldats). Richard Bourg, capitaine
réformé au méme régiment. Edovard Nugent, capitaine
réformé au méme régiment. Jean Djiflon, capitaine réformé au
méme régiment. Jean Macdonough, lieutenant en pied au
méme régiment. Miche/ Burke, licutenant en pied au méme
régiment. Micolas Glascau, licutenant en pied au méme
régiment, Fox, lieutenant réformé au méme régiment. Micolas
de L ahoide, capitaine en pied au régiment de Barwic. Palrice
Clarck, capitaine réformé au méme régiment. Thomas Goold,
lieutenant en pied au méme régiment. Pierre Oreyly, lieutenant
réformé au méme régiment. Fugéne (keeffe, lieutenant
réformé au méme régiment. Jfiomas Macdermol, capilaine en
pied au régiment de Rothe. Jacques Saint-Clair, capitaine
réformé au méme régiment. Dudly Macdermol, licutenant en
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pied au méme régiment. Pierre Taff, lieutenant réformé au
méme régiment. Alexandre Commerford, capitaine en pied au
régiment de Bulkeley. Jean Odonell, lieutenant réformé au
méme régiment. Robert Stack, capitaine en pied au régiment de
Lally. Guoguegan, capitaine réformé au méme régiment.
Richard Murphy, capitaine réformé au méme régiment. Milet
Sufny, lieutenant en pied au méme régiment. Jacques Grant,
lieutenant en pied au méme régiment. Palfrice Sarsfield
lieutenant réformé au méme régiment. Jean Bourg, capitaine
reforme au régiment de Clare, Jean Goold, lieutenant en pied
au meéme régiment. Guillaume Diiglas, capitaine au régiment
du Languedoc. Jgan Obryan, capitaine dans |’Isle-de-France
(milice). Garvey, capitaine dans le 3¢ bataillon de Paris
(milice). Dghav, licutenant dans Leevendal. Le chevalier gy
Pereirel, lieutenant au régiment de Carcassone (milice). Du
Saussay, ingénieur, employé & Dunkerque. £'4ndr 100, officier
d’artillerie. Beaudin, commandant Jes bombardiers. Gourdon,
auménier. Barret,  chirurgien. Ultan  Kindelan,
lieutenant-colonel au régiment espagnol de Ullonce. Chreagh,
lieutenant du régiment espagnol de Uttonia. Pierre Colens,
capitaine en second du brigantin espagnol le Saint Lowis,

On a embarqué, ce matin, aux environs de 250 soldats,
cavaliers ou canoniers qu’on lransporte & Neucaste. Il reste
encor icy 33 hommes malades oy arrivés trop tard. I’ay ouf
dire que quelques-uns de nos gens, €cartcs dans les montagnes
du coté du midi, se sont rendus oy se rendront aux Hessois qui
sont de ces cotés-1a,

A M. de Bachaumont

Vous aurés regu ma derniére lettre, mon cher papa, ou je
Vous apprenois notre derniére destinée dans ce pays-cy. Nous y
sommes toujours traités avec les mémes cgards et la méme
politesse. J"ai vu deux ou trois fois M. Fackner. Il est
trés-simple, trés-ouvert, remph de connoissances, d’esprit, et
d’une conversation plus enjouée et plus soutenue que n’est
communément celle des Anglois: ¢’est un homme excellent a



Some months theraffter when the most ameiaable of men February came to this place I hade the
good fortunn to see a greal number of Ireinds, relations, and the best aguaintances [ had in the
sevrel places of my residence wich, together with the hops I had at that time, put me in tope spirits.
But ah! how soon the scene was changed. I had bitter for sweet, but I had indeed mor then feamal
courage at that time, for on the morning of the fatale day about three of the clock T put myselfe in
disguise and went only accompanyed by your old handmaid, Eppy, to the place wher our freends
lay, wher, alass, many of them wer in a starving condition, I carryed with me such succors for some
of my freinds as strenthned and suported them a litle in ther extremity. [ hade the pleasor to hear
some time aifter these my freends say that undr God this seasonable refreshment contributed much
to ther coming saife out of the feild. But litle did I thinke of the unhappy event being so near at
hand when I set out on this adventer.

Nothing then but scenes of horor every moment, every day and hour fresh alarms of some
freinds being taken til at last ther wer so many that | knew not whom to have most at heart. All the
prisons wer fil; but of all the prisoners those in the French servise had the greatest liberty granted
them, I mean such in the French servise as wer natives of our oune country, amongst wich ther was
several preity gentlemen of my acquaintance, and some my relations, in particular a brother of
Castlehils, Collenel Cuthbert. He was then Captain in Lord John Drumond’s regement. He is now
Leuttenant-collenel of the same. and Lord Lewes, Collenl in cheife. Ther was allso one Captain
Gray, a gentleman of a smal estate in Sutherland, who has been a few vearss anly serving in
France. This gentleman confided much in my freendship as being ane olde courteir of mine, and
indeed at this time wod wilingly renewed his claime. Ther was also a gentleman in the Spainish
servise, one Collenel Kendela, one of the best men [ ever was aquaint with. It was he that cam to
the Islland of Bara in the North Hylands, and landed the arms that were found ther,

These gentlemen had all a very great right to any favor | could doe theme in ther destress,
Nevertheless ther felow prisoners depended as much upon my poor offices of freindship as they
did. In short from the 17 of Appnil until the 29 of July theraffter | never was two hours at a time in
my own house but while I sleept, stil going from prison to prison, and from one great person to ane
other soliciting favors for the destrest. And indeed [ was for some time very successful therin, This
Colonel Cuthberts, my relation, whom | mention befor, was very intimat with Lord Lewis
Drumond and the French ambasader, whom we durst not at that time stile so, but when we spok of
him call him the Maurgekes. Thos two great men wer only prisoners at large, but our countrymen
wer confin’d in the keeping of the greatest tyrent in the whol army, one Captain Aires, so that when
at any time this eruell man put them under any hardship, wich he offien did, then I hade recourss in
ther name to Lord Lewis and the Ambasedr, who did not fail in applying to Lord Albemarle, Lord
Carcart and others bearing command, demanding the eusage due to prisoners of war. This
procured the prisoners better treatment, but mad this wicked man my great enemy, so that he and
others in power at that time took all occations of April accusing me.
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“na tindelan, Barnevall

Zn la L lssia rarroquial de San wartin de liadrid a siete de :dayo de mil

sgtszientos gquarenta nue ve o fr. hosendo Lita, ‘henisnte Cura de
o = __! »

¢he - 1 sia, Baptize § =na Lezilia, hija lexitima de Lon Jltano
.indelan, natucral del Lugar de Salemahen, Ubispado de lleath en irlanda,
Capiten con srado de *heniente “oronel, y de Y,a ilaria Burnevall, natura
de la ciudad de “arcelona; nezid en sels ce dho mes y afb, Culle de

la st ella, casas de Adm,on fueron sus fadrinos L.n onrrique istequdn,

¥y L,a *hereaa bBurnevall, a gquien adverti el Farentesco Lspiritual

ct

a3t os Dun Lorenzo ueskell, y Pomingo de la Flaza, y Jo firme -

fr, ‘wsendo Lita,

Jadrid. I lesia de &Egnian iartin.

iibro 35 de Bautizmos (1744-1749) Folio 3521.
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Letior to Reverand John 0'3rien, Rector of Irish College, 3al

Santiago. ye 1&th Sent. 1754

Zeberen Father,

At oy arival from sthe ferrol vhere I have Leen detached

. 1
PR - F T

3 . ; ., na. .
two months I received your kind letter dated from Zor'© erein you gave

a2 the most arrecihle ccount that you ware to retorn to

it is the rroates of

the iuhlicke roed it is tn that

e

= [umily kaovrine how leasine it is to oor

L B i1

at your dererture, but your retarniag tas or

inadi he g W UONT ara A
1cation he had by vour ansonce,

to tuke

I bhartily thante vou For the

- L& gave e a credit

s 41, - o gt
with remar

.'*n'

standing T uged 21 .y indavours
=1 ' W

radrid

won o banckaruntisr i-

I cun gott nn pand or “in, soe that I ap rehend wee 1will beo «t a consider-

able loss in, For I pleanly see he onely strives to borrev tise with

dose nol core to sore reasonable tor. s very soon, it

-
=
w
w
-
(o
]
—
[
-
]
ot
e

will bhe ﬁndis,eﬁcahTe to take some other meashures 1with him, 1y wife and
sister nakes you their nost kind complements the first is I thanke god prity
vell recoverd of hop child herth tho still trubled with a sour brest but as
our doctor siys it is of nn bad consequence,

here vee have no nows but what ye weekly gasset Lrings, soe
thit I doe not trunie o orith it in os ouch as you have it there before it
cories here. I am with due resnects

T

aeverend father
d %
Your :ost uffec . Criend

and humble servant

ltan [dndelan .
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D.lM&&mhlﬂudnan.nUlhdenupiﬁnd.Mm
del foge.to de Inf,a de Ultonia a los P, de V.M, empone haver fallecido su
&ridomlSdeJtm.odnlpm.toﬁo, comose Justifica p.r la certificas,n
adjunta, yallmduemmpobrmp.rhduutuhmuudomhuu
Qe la han quedsdo,

Sup,ca a VM4, mdj.dm.teudipamedm-hmdaapamdetm
pansubrmiranparteulcmelodeumhmfmos, cuia gracia espera dela
Rel Ped de V.M,

Densele,

f.0 en 22 do Diz.re de 1758,

Yo Matheo Lauler Cappellan del Primer Batallon del Regimicnto de Ultonia
certifico, que D,a Maria Narnaval ¥ Kindelan es Viuda del difunto D,n Ultano
Kindelan, Oaplhndeﬂmudmaquoﬂuddihgim.tomrerldoypunqmmh
donde convenga doy la presente en Cadiz y dia lo de Setienbre de 1758,

Signeds Dyn Matheo Lauler,
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Haria Barnevall

los eres Uen Higuel y De.a Ana Coliy diff.s Parroquiana de csta I;lesie Calle del
Barco numeo veinte y quatro otorgd su testam.to en veinte y nueve de lHayo de mil ooh-
00.ta uno ante U.n Viconte de la Costa ssenc del num.o de esta Villa; nombrd por te-
stamentarios 4 los Se.res Den Miguel Garcinia ten.te Coronel, Oficial de la Ss.ria del
despeo de ls Guerra su hijo politico, Dea Cecilia Kindelan su hija, Den Fron.co Oar-
eia YMigo, y Den Andres Gallego, y a cada uno insolidum, dejando a su disposicion le
del Entierro, funeral eto., Inmstituyo 1oT heredercs a D.n Thomas D.a Cecilia, y D&
ine Kindelan Darnewall sus uijos legitimos, por igusles jaries en Dioz de Ootubre de
mil oohoc.tos siete dha S.ra otorgd un oobdicilo en el .l Sitio de Den Lorenszo, ant-
@ Hamon delgado ss..0 r.l y de Gove.no del mismo sitio en el e nejore en el tercio
¥y remenste del quinto a la recerids su hija D.z Cecilia, dejando lo demas en su fue—
rsa y Vigor. H[ecivio los S.t0s Saorometos murio en einco de Febrero de mil oohoc.toe
ocho, U0 enterrd en esia Parroquicl de scoreto con 1io.s del LUeor Vic.o y para e8
conate lo £irmo e

Pre Luis Suxrez de Riveras
Igleain de Jan Hartin., Hadrid.
Libro 27 do Defunoiones (1804~1809)

Folio 304 v,
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